AR-15 SUPER PRECISION HIGH POWER RIFLE 30MM SCOPE MOUNT -
30MM 1.3" HIGH 0 MOA AR-15 HIGH POWER SHORT MOUNT

Mount Your AR-15 Optic Right

Having a high-quality scope mount can make or break a precision-rifle platform,
and the Geissele Super Precision High-Power Rifle Scope Mount is a well-built
and dependable platform for your scope. The Geissele Super Precision
High-Power Rifle Scope Mount is machined from a solid piece of 7075-T6 billet
aluminum and provides a continuous Picatinny-compatible rail mount that spans
seven sections of rail, giving shooters the real estate they need to find the right
eye relief for their optic. Features black anodized finish Height: 1.3 inches Tube
diameter: 30mm Comes with four shear lugs The Geissele Super Precision
High-Power Rifle Scope Mount is secured to the rail through the company's
enhanced nut-and-bolt method to provide a solid surface.

Attributes

Name: 30MM 1.3" HIGH 0 MOA AR-15 HIGH POWER SHORT MOUNT
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 430107578

Mfr. No.: 05-494B

Elevation: 0 MOA

Finish: Black

Height: 1.3"

Make: AR-15

Scope Tube Diameter: 30mm

Delivery weight: 0.318kg

Shipping height: 83mm

Shipping width: 2108mm

Shipping length: 197mm

UPC: 817953025093

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Geissele Super Precision
HighPower Rifle Scope Mount

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Geissele Super Precision HighPower Rifle Scope Mount entschieden haben.
Diese Montage wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Basis fur Ihr Zielfernrohr zu bieten. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.
Uberprufen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Halten Sie sich tber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie die Montage nur mit kompatiblen Zielfernrohren.

® Achten Sie darauf, dass die Montage korrekt installiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

® Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille.

®* Verwenden Sie die Montage nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Montage, Schrauben und ShearLugs.
® Stellen Sie sicher, dass die Montageoberflache sauber und frei von Schmutz ist.

2. Installation:
® Platzieren Sie die Montage auf der PicatinnySchiene Ihrer Waffe.
* Verwenden Sie die mitgelieferten ShearLugs, um die Montage an der Schiene zu befestigen.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichmafig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

3. Einstellung:

® Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr in der gewiinschten Position montiert ist.
® Uberpriifen Sie den Augenabstand und passen Sie diesen gegebenenfalls an.

4. Nutzung:

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Sicherheit der Montage.
* Vermeiden Sie Uberlastung der Montage durch unsachgemaRe Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass keine umweltschadlichen Materialien im Mull landen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufspunkt, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Montage und zur Waffe
bereitzuhalten.



Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for the AR15 Super Precision
High Power Rifle Scope Mount

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Super Precision High Power Rifle Scope Mount. This guide provides essential
safety instructions, installation procedures, and usage guidelines to ensure your safety and the effective operation of
your scope mount. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all products comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Always handle firearms and accessories responsibly and with care.

Use the scope mount only for its intended purpose as specified in this guide.

Keep the scope mount out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the scope mount for signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe products or incidents to your local authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Before installation, ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Do not exceed the recommended weight limit for the scope mount.

Ensure that the scope is properly fitted and secured to the mount before use.

Avoid using the rifle in adverse weather conditions that may affect the scope mount's performance.
Do not modify or alter the scope mount in any way.

Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with a scope.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screws.
® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Mounting the Scope:

® Align the scope mount with the Picatinny rail on your rifle.
® Slide the mount onto the rail, ensuring it fits securely.

3. Securing the Mount:

® Use the provided shear lugs and screws to secure the mount.
® Tighten the screws using a torque wrench to the manufacturer's specified torque settings.

4. Attaching the Scope:

® Place your scope in the mount and adjust for proper eye relief.
® Secure the scope according to the manufacturer's instructions.

5. Final Check:

® Doublecheck all screws and fittings to ensure everything is secure before use.

Usage Instructions



® Always verify that the scope is properly mounted and secured before taking your rifle to the range or field.
* Adjust the scope settings according to your shooting requirements.
® Regularly check the mount and scope for any signs of loosening or damage during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the scope mount in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the mount in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Consider recycling options for aluminum components where available.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety, installation, or product performance, please contact the manufacturer directly
through the provided contact details on the product packaging or the manufacturer's website. Always consult with
professionals for guidance if unsure about any aspect of the product.

This safety instruction guide is designed to help you use the AR15 Super Precision High Power Rifle Scope Mount
safely and effectively. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guide de Sécurité du Produit pour le Support de
Lunette Geissele Super Precision HighPower

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de lunette Geissele Super Precision HighPower. Ce produit est congu pour améliorer
votre expérience de tir en offrant une plateforme fiable et robuste pour votre lunette. Afin d'assurer votre sécurité et
celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du support de lunette pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout dommage au produit ou a votre
arme a feu.

® Ajustements : Assurezvous que le support est correctement ajusté et sécurisé avant chaque utilisation.

Inspection : Inspectez le produit avant chaque utilisation pour vérifier 'absence de fissures, de déformations
ou de pieces manquantes.

Utilisation : N'utilisez pas le support de lunette pour des applications autres que celles pour lesquelles il est
congu.

Environnement : Utilisez le produit dans un environnement sir et contrélé, loin des personnes non
autorisées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
® Lisez attentivement les instructions d'installation fournies.

Installation :
® Fixez le support de lunette sur le rail Picatinny de votre fusil en utilisant les écrous et boulons fournis.
® Assurezvous que le support est bien fixé et ne bouge pas.
* Vérifiez le dégagement oculaire de votre lunette pour un alignement optimal.

Utilisation :

® Une fois installé, testez le support en tirant quelques balles pour vous assurer de sa stabilité.
® Ajustez le support si nécessaire pour un confort optimal pendant le tir.

Entretien :
® Nettoyez régulierement le support avec un chiffon doux pour éviter 'accumulation de saleté et de

débris.
® Veérifiez les fixations et resserrezles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Consultez les reéglements locaux pour le recyclage de I'aluminium et des composants métalliques.

® Sile produit est endommagé, contactez un service de recyclage approprié pour vous en débarrasser de
maniére sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou le point de contact local de I'UE pour des informations supplémentaires.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre support de lunette
Geissele Super Precision HighPower. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Montaggio per
Ottica Geissele Super Precision HighPower

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il Montaggio per Ottica Geissele Super Precision HighPower.
Questo documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & stato danneggiato.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evitare di utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia intensa o neve.
Assicurarsi che il montaggio sia correttamente fissato prima di utilizzare ['ottica.

Non sovraccaricare il montaggio con un peso superiore a quello raccomandato dal produttore.
Utilizzare solo accessori compatibili con il montaggio per evitare malfunzionamenti.

Non tentare di modificare o riparare il montaggio da soli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:
® Posizionare il montaggio sulla guida Picatinny del fucile.
® Utilizzare il metodo di dado e bullone fornito per fissare il montaggio.
® Assicurarsi che il montaggio sia ben serrato e non si muova.
3. Uso:
® Regolare l'ottica in base alle proprie preferenze di mira.

® Verificare che il sollievo per I'occhio sia corretto e confortevole.
* Effettuare controlli regolari per garantire che il montaggio rimanga sicuro durante l'uso.

Istruzioni per il Disposizione

® Alla fine della vita utile del prodotto, smaltirlo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o in natura.
® Se il prodotto € danneggiato, contattare un centro di raccolta rifiuti autorizzato per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE specificato
sulla confezione del prodotto. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Grazie per aver scelto il Montaggio per Ottica Geissele Super Precision HighPower. La vostra sicurezza € importante
per noi.



AR15 SUPER PRECISION HIGH POWER RIFLE 30MM
SCOPE MOUNT Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Super Precision High Power Rifle 30mm Scope Mount tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta tuotteen kayttd on turvallista ja tehokasta.
Huomioithan, ettd tAma tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja sen kayttd vaatii asianmukaista koulutusta ja kokemusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kéaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tarkkuuskivaaria.
Varmista, ettd asennat kiikarin kiinnityksen oikein ennen kayttoa.

Tarkista, etta kiinnitys on tiukka ja turvallinen ennen ampumista.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Pida ase aina lukittuna ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

Poista kaikki mahdolliset esteet ja puhdista kiinnityspinta ennen asennusta.
Aseta Geissele Super Precision HighPower Rifle Scope Mount Picatinnykiskoon.
Kiinnitd mount neljalla shearlugilla varmistaaksesi tukevan kiinnityksen.

Tarkista, ettd kaikki pultit ja mutterit ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto
® S&ada kiikarin silmaetaisyys ennen ensimmaista kayttoa.

® Suorita testiammunta varmistaaksesi, etta kiikari on oikein saadetty.
® Pida huolta kiikarin puhtaudesta ja tarkkuudesta saannéllisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Kierratda mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

AR15 Super Precision High Power Rifle 30mm Scope Mount on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava
kiinnitys kiikarille. Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita ja asennusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton.
Muista tarkistaa saannéllisesti tuotteen kunto ja noudattaa kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Super Precision High
Power Rifle 30mm Scope Mount

Introduktion

Tack for att du valt Geissele Super Precision HighPower Rifle Scope Mount. Denna produkt ar designad for att ge en
séker och stabil plattform for ditt sikt. For att sdkerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen Ias igenom och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Anvéand produkten endast for avsett syfte.

Vid osékerhet, kontakta en professionell for vagledning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglasdgon néar du installerar eller justerar siktet.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du arbetar med produkten.

Se till att vapnet ar avsékrat och inte laddat under installation eller justering.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg till hands, inklusive skruvmejsel och momentnyckel.
® Rengor omradet dar du kommer att installera siktet.

2. Installation
Placera Geissele Super Precision HighPower Rifle Scope Mount pa den valda Picatinnyskenan.
Justera positionen for att sakerstélla ratt gonavstand.

[

[ )

* Anvand de medftljande skruvarna for att fasta siktet pa skenan.

¢ Atdra skruvarna med rétt moment enligt tillverkarens specifikationer.

3. Justering av siktet

® Nar siktet &r installerat, justera det for att passa ditt skyttebehov.
® Kontrollera att siktet ar korrekt inriktat innan du anvander det.

4. Sakerhetskontroller

® |nnan varje anvandning, kontrollera att alla fasten &r sakra.
® Gor en visuell inspektion av siktet och montering for eventuella skador.

Avfallsinstruktioner

® Avlagsna och kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte lAngre behdvs, se till att den inte kan anvéndas av obehdériga.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Det ar
viktigt att ha en EUbaserad kontakt for att sakerstalla att alla sakerhetsatgarder foljs.



Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvéndning av Geissele Super
Precision HighPower Rifle Scope Mount. Tank pa att sékerhet alltid ska vara din hogsta prioritet nar du hanterar
vapen och tillbehor. Tack for att du valde var produkt!



